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TUVNORD

Scope of Approval
TN/AD2000-W0/22602/25

Report No. / Manufacturer No. / Validity remark: 8124382855/ 22602 / 10.2025 - 10.2028
No. material designation / product form / dimensions / (unit) weight /
specification heat treatment / delivery condition (EN 10027)

1.1 austenitic steels 2) , austenitic-ferritic steels 7) / longitudinal 2<t<1201);88=<d <2500 [mm]/+U, +AT 8)
welded pipes 1) / EN10217-7

1.2 austenitic steels 2) , austenitic-ferritic steels 7) / welded fittings: 2<t<1201); 88 <@ < 2500 [mm] / +U, +AT 8)
elbows, tees from plate or strip 1) / EN10253-4 2)(from EN
10028-7))

TOV®

AD 2000

W 2,
W 10

HP 8/3
HP 7/3
w2

W 10

remarks

3.2 certificate is mandatory

1) Welding allowed within WPQRs
e.g.WLLRR09/21,e.9g.WLLRR04/21,
€.9.0036//MI/S/T-0076-2018 and
others

(complete list available by company)

2) austenitic steel acc. to
AD 2000 HPO tablel Test group 6

7) austenitic-ferritic steel acc. to
AD 2000 HPO tablel Test group 8 *

*1.4501 in conjunction with the
certificate of production quality
according to AD 2000-Merkblatt W O

8) plate/strip +AT or +U, +AT not

necessarily after welding (according to
WPS/WPQR)
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TUVNORD

Scope of Approval
TN/AD2000-W0/22602/25

Report No./ Manufacturer No. / Validity remark:

No.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

TOV®

material designation / product form /
specification

austenitic steels / longitudinal welded tubes or welded fittings:
elbows, tees from plate or strip / ASTM A / ASME-SA 240,
312, 358, 403,409, 778

ferritic/austenitic steels / longitudinal welded tubes or welded
fittings: elbows, tees from plate or strip / ASTM A / ASME-SA
790, 815, 928

nickel alloys / longitudinal welded tubes or welded fittings:
elbows, tees from plate or strip / ASTM A/ ASME-SA 363,
366, 464, 467,474, 514, 515, 517,619, 673, 705, 725

Titanium alloys / longitudinal welded tubes or welded fittings:
elbows, tees from plate or strip / ASTM B862

copper alloys / longitudinal welded tubes or welded fittings:
elbows, tees from plate or strip / DIN 86018, DIN 86086,
EEMUA234

8124382855 / 22602 / 10.2025 - 10.2028

dimensions / (unit) weight /
heat treatment / delivery condition (EN 10027)

4) 5) 6)

4) 5) 6)

4) 5) 6)

4) 5) 6)

4) 5) 6)

AD 2000

3)

3)

3)

3)

3)

remarks

Materials according to other standards,
technical rules

3) Only for information, for use in the area
of AD 2000 a Particular Material
Appraisal (PMA) is required.

4) According to technical specifications

5) Production capability: longitudinal
welded pipes thk 2- 120 mm,
diam. 88-2500 mm

6) Production capability: welded fittings
thk 3-12,7 mm, diam.100 -900 mm
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1) Welding allowed within WPQRs
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others
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	Bemerkungen_Seite_3: Materials according to other standards, technical rules

3) Only for information, for use in the area 
    of AD 2000 a Particular Material 
    Appraisal (PMA) is required.

4) According to technical specifications

5) Production capability:  longitudinal 
    welded pipes thk 2- 120 mm, 
    diam. 88-2500 mm

6) Production capability: welded fittings
     thk 3-12,7 mm, diam.100 -900 mm
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